INSTRUCTIONS D'INSTALLATION

Frangais:

1. Lisez les instructions complétement avant de
commencer.

2. Duvrez fa porte arriére du véhicule ef enlewez le seil
arrigre (fig. 14) en enlevant ses -
attaches
3. Enlevez en partie les panneaux
d'équilibre intérieurs de cOté gauche @
(des conducteurs) et bon {de J
passager) en enlevant les attaches
supérieures et en tirant soigneussment le panngau et
\6gerement foin du véhicule {lig. 1b)

4. Localisez le behnd de harnais de cablage de véhicule les
panneaux d'équilibre intérieurs. Le hamais aura ges
connecteurs semblables & ceux dans le harnais de T-
Connecteur.

§. Commengant par le coté gauche (de condicteurs), e
seperate les connecteurs de véhicute en serrarl sur les
gtiquettes de fermeture et en les séparant douzzment, faisant
attention pour ne pas endommager |2 fermeturs tabule.

6. Examinez les connecteurs pour déceler a saleté et les
1ebris et nettoyez au besoin

7. En utilisant les extrémités de harnais de T-Connecteur

ontenant les fils de jaune, serrez fermement les extrémités de

ornectsur dans seperated des connecteurs jusqu'a ce que les
tiquettes de fermeture s'engagent. Faites attertion pour ne pas

eadommager les etiquettes de fermeture

B. Répsicz les éapes 5, 6 &l 7 pour le bon cite (de passager:
3 l'aide ges connectedrs contenant e fif vert

9. Localisez un endroit accessible propre de suppart sur e
vehicule pres des extrémités de harnais ds cablage dans
I'extension du fil blanc et oeillet ge fondre. Enlevez nimporte
quels débris ou enduit de plancher pour exposer une surface
propre en métal et pour forer un 3/327 trou

Attention: Faites attention pour ne pas forer par ie
corps ou n'importe guelle surface exposée.

10. Montez fe fil bianc en utilisant 1a vis et I'ceillel moulus
fournis

11. Confirmez I'opération correcte avec une lumigre d'essai ou
en employant un bes de page

Note: Tous les raccordements doiveni étre complets
pour que le harnais de T-Connecteur fonctionne.
12.Fixez la bolte noire de T-Connecteur et tous les fils faches
avec des serres-cable (fournis).
13. Conduisez le fil jaune le long du canal de seuil et remetiez
les panneaux et le seuil d'équilibre intérieurs en leurs positions
originales &t les fixez les attaches étant coupées dans les
étapes 2 el 3, en permettant au connecteur de bas de page de
sortir dehors sous le panneau d'équilibre droit prés du seuil
arrigre. Le connecteur de bas de page devrait tre maintenu a
Vintérieur du véhicule quand pas en service.
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T-Connector Wiring Kit #5534
INSTALLATION INSTRUCTIONS

1. Read instructions thoroughly before beginning.
2. Open the rear door of the vehicle and remove the rear
threstiold (fig 1A) by removing its fasteners.

3. Partly remove the left (drivers) and -
fight (passenger) side interior trim r S
asanels by removing the upper

fasieners and carefully putling the

panel out and stightly away from the
vehicle {fig. 1B).

4. | ocale the vehicle wiring harness behnd the interior tnm 4

ganels. The harness will have connectors similar to those in
the T-Connector harness.

5. Beginning with the left (drivers) side, seperate the vehicie
sonnectors by pressing on the locking tabs and gently pulling
them apart, taking care not to damage the locking labs.

6. Check the connectors for dirt and debris and clean it
DECessary.

7. Using the T-Connector harness ends containing the Yellow
wires, Firmly press the connector ends into seperated
connectors until the locking tabs engage. Take care not to
damage the Jocking tabs.

8. Repeat steps 5, 6 & 7 for the right {passenger) side, using
the connectors containing the Green wire.

9. Locate a clean accessible mounting location on the vehicle

near the wiring harness enas within reazh of the white wire and
grounding eyeie: Remove any debris or ungercoaing to
exnose a clean matal surface and drill a 3/32 hole

Caution: Take care not to drill through the body or any
exposed surface.

10. Mount the White wire using the ground screw and eyelet
provided

11. Confirm correct operation with a test ight or
trailer.

Note: All connections must be complete for the T-
Connector harness to operate.

12.Secure the T-Connector black box and any loose wires with
cable ties {provided)

13.Route the yellow wire along the threshold channel and
return the interior trim panels and threshold to their original
positions and secure with the fasteners removed in sieps 2 &
3, allowing the trailer connector 1o exit out under the right trim
panel near the rear threshold. The trailer connector should be
retained inside the vehicle when not in use

by using &

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

Espanol:

1. Lea las instrucciones a fondo antes de
comenzar.

2. Abra la puerta posterios del vehiculo y quite el umbral
posterior (fig. 1A) quitando sus sujetadores.

3. Quite en parte los paneles de ,
ajuste interiores del lado izquierdo
(los conductores) y adecuado (del
pasajero) quitando los sujetadores &
superiores y cuidadosamente sacando 3
el panel y levemente lejos del i
vehiculo (fig. 1B)

4. Localice el behnd del amés de cableado del vehiculo tos
paneles de ajuste interiores. £ arnés tendrd conectadores
simitares a ésos en el arnés det T-Conactador.

5. Comenzando con el lado izquierdo (de los conductores), e!
seperate los conectadores del vehicuto presionando en fas
lengiietas de fijacion y suavemente separandolas, tomando
cuidado para no dafiar la fijacion tabula

6. Compruebe los conectadores para saber si hay suciedad y
fuina y Himpie en caso de necesidad
7. Con los extremos del arnés de! T-Conectador que
contienen los alambres del amarillo, presione firmemente los
exiremos del conectador en seperated los conectadores hasta
que fas lengiietas de fijacion enganchan. Tome gl cuidado para
no dafiar las lengUetas de fijacion

fig1

8. Repite o p s 5,6y 7 para el 200 adecuado (de:
pasajero), usands fos conectadores aue contienen el alambre
verde
8. Localice una localizacion accesible limpia del montaje en
el vehicuto cerca de los extremos del anés de cableado dentre
del alcance del alambre blanco y ojal el poner a tierra. (Quite
cualquier ruina o mano interior para exponer una superficie
limpia del metal y para perforar un 3/327 agujero.
Precaucion: Tome el cuidado para no perforar a
través del cuerpo o de cualquier superficie expuesta.
10.Monte ¢! alambre blanco usando €l tornilio y el ojal de
tierra proporcionados.
11.Confirme la operacion correcta cor una luz de la prueba o
usando un acoplade.

Nota: Todas tas conexiones deben ser completas para
que el arnés del T-Conectador funcione.

12.Asegure la caja negra del T-Conectador y cualquier
alambre flojo con las ataduras de cables (proporcionadas)
13.Encamine el alambre amarilio a lo fargo del canal del
umbral y vuelva los paneles y el umbral interiores de ajuste a
sus posiciones originales y asegureios con tos sujetadores
quitados en los pasos 2y 3, permitiendo que el conectador del
acoplado salga hacia fuera debajo de! panel de ajuste derecho
cerca del umbral posterior. Ef conectador de! acoplado se deds
conservar dentro del vehiculo cuando no en uso.



